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Анотація 

    У курсі «Виробнича практика з англійської мови» здійснюється загальний огляд вікових 

факторів, які впливають на вивчення іноземної мови. Ключові моменти, які висвітлюються під 

час курсу, – це основні відмінності між представниками різних вікових груп, які вивчають 

іноземну мову, на емоційному та когнітивному рівнях, стилях і стратегіях навчання. При 

вивченні курсу увага акцентується на ставленні до викладання; підходах до навчання; 

особистісних якостях вчителя, необхідних при роботі з різними віковими групами тих, хто 

вивчає іноземну мову; внутрішніх та зовнішніх факторах у навчанні мови; вимогах до 

організації програми формування компетенцій учнів; виборі аудиторної діяльності з 

урахуванням особливостей учнів різних вікових груп. Зміст дисципліни також охоплює опис 

сензитивних періодів при оволодінні мови; у ньому обговорюються плюси та мінуси гіпотези 

критичного періоду та вбачаються відмінності між основними факторами засвоєння першої 

мови, які впливають на умови навчання другої мови; концепції «особливих освітніх потреб» 

та способи адаптації методів навчання та навчальної діяльності до потреб дітей з обмеженими 

можливостями.  

  Ключові слова: засвоєння іноземної мови, методи та підходи, виробнича практика, 

комунікативні навички, мовні знання та навички, навчальний план.  

 

 

Annotation 

    The course “Practical training in English language” provides a general overview of age factors 

in FL acquisition. The key points highlighted during the course are major differences between the 

representatives of different age groups as language learners on emotional and cognitive levels, 

learning styles and strategies. While studying the course attention is focused on attitude to teaching; 

approaches to teaching; the qualities of a teacher which he/she should have when working with 

different age groups of language learners; internal and external factors in language teaching; the 

requirements to the organizing the syllabus for learners` competencies formation; the choice of 

classroom activities, considering the peculiarities of learners. The content of the discipline also 

covers a description of sensitive periods in language development; it discusses pros and cons of 

Critical Period Hypothesis and envisages the differences between first language acquisition main 

factors which influence communicative language learning in instructional setting of L2 acquisition; 

concepts of “special educational needs” and ways to adapt teaching methods and learning activities 

to the needs of children suffering from learning difficulties and disabilities.  

  Key words: foreign language acquisition, methods and approaches, рractical training, 

communication skills, language knowledge and skills, curriculum. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. Опис навчальної дисципліни 

 

Найменування показників  Галузь знань, освітній ступінь 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

денна форма навчання 

Кількість кредитів – 3 

 

Галузь знань 01 Освіта / 

Педагогіка 
Обов’язкова 

Індивідуальне науково-дослідне 

завдання - Підготовка 

презентації проектної роботи з 

обраної  теми. 

Спеціальність: 014.01 Середня 

освіта (Українська мова і 

література)  

 

Семестр 

Загальна кількість годин – 90 
 8 

 

Тижневих годин для денної 

форми навчання:  

аудиторних  

самостійної роботи студента  

Ступінь: 

 бакалавр 

 

Практичні 

 - 

Самостійна робота 

 90 год.  

Вид контролю:  залік 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Мета та завдання навчальної дисципліни 



Мета курсу: оволодіння студентами сучасними методами і технологіями педагогічної 

роботи, формами організації класної та позакласної роботи з учнями, на базі одержаних у закладі 

вищої освіти знань, формування у них професійних умінь і навичок для прийняття самостійних 

рішень під час конкретної роботи з урахуванням типу школи, етапу навчання учнів, їх вікових та 

індивідуально-психологічних особливостей. 

Завдання курсу: 

• поглиблення і розширення теоретичних знань зі спеціальних і психолого-педагогічних 

дисциплін, набутих студентами, застосування їх у вирішенні конкретних педагогічних завдань 

під час проходження практики;  

• формування у студентів психолого-педагогічних і методичних умінь викладання 

відповідних навчальних дисциплін у системі середньої школи;  

• вироблення вмінь організації основних форм навчання у середній школі, застосування 

сучасних технологій і методик навчання;  

• формування вмінь професійного і педагогічного спілкування з учнями;  

• вироблення у студентів досвіду вчительської роботи, морально-етичних якостей вчителя 

середньої школи, індивідуального творчого стилю педагогічної діяльності, потреби в самоосвіті.  

• розвиток у студентів творчого методичного мислення, яке допоможе їм у вирішенні 

різноманітних методичних задач, що виникають у навчально-виховному процесі з іноземної 

мови у школі.  

• сприяння розвитку соціокультурної компетенції майбутнього вчителя у школі.   

       Передумови для вивчення дисципліни: курс тісно пов’язаний із теоретичними проблемами 

педагогіки, психології, методики викладання іноземних мов, а також із лінгвістичними 

дисциплінами.  

Навчальна дисципліна складається з 3 кредитів. 

Програмні результати навчання:  

ПРН 3. Знати й розуміти предметну галузь професійної діяльності. 

ПРН 4. Володіти українською мовою на належному рівні й уміти реагувати мовними 

засобами на соціокультурні запити. 

ПРН 5. Оперувати базовими категоріями й поняттями мовознавства, літературознавства, 

методики навчання української мови і літератури; використовувати їх у процесі проєктування й 

організації освітнього процесу в ЗЗСО. 

ПРН 11. Упроваджувати сучасні технології навчання, враховуючи інноваційні підходи, 

закономірності, методи, прийоми та засоби навчання, інтегруючи нові інформаційно-

комунікаційні технології в процес навчання.  

ПРН 17. Пояснювати психологічні та психофізіологічні процеси відповідно до законів 

соціальних та природничих наук; уживати  ефективних  заходів зі створення безпечного й 

здоров’язбережувального освітнього середовища.  

ПРН 18. Володіти сучасними методиками викладання мовно-літературних дисциплін. 

Організовувати освітній процес з української мови і літератури з використанням методик 

змішаного навчання. 

ПРН 19. Володіти англійською мовою (на рівні В2), зокрема мовленнєвою діяльністю в 

основних її видах (говорінні, аудіюванні, читанні та письмі); використовувати різні форми й 

види комунікації в освітній діяльності. 

ПРН 20. Дотримуватися принципів академічної доброчесності; здійснювати пошук, 

оцінювання, інтерпретацію та синтез наукової інформації, отриманої з різних джерел; 

оформлення покликань та укладання бібліографії. 

1.3. Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студент оволодіває такими 

компетентностями:  

І. Загальнопредметні:  

ЗК 1. Здатність реалізувати свої права й обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати 

цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність його сталого 

розвитку, верховенства права, прав і свобод людини та громадянина в Україні.  

ЗК 2. Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності й 

досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку предметної 

галузі, її місця в загальній системі знань про природу й суспільство та розвиток суспільства, 

техніки та технологій.  



ЗК 3. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово.  

ЗК 4. Здатність спілкуватися іноземною (англійською) мовою. 

ЗК 5. Здатність до виконання навчально- й науково-дослідницьких завдань; володіння 

науково-дослідними методами відповідно до фахового спрямування. 

ЗК 6. Здатність організовувати здоровий спосіб життя. 

ЗК 7. Здатність проявляти повагу до української національної культури; з’ясовувати 

проблеми сучасної мовної та інформаційної політики. 

ЗК 8. Здатність бути відповідальним, ініціативним; працювати в команді, розподіляти 

функції у виконанні спільної діяльності. 

ЗК 9. Здатність розробляти й застосовувати інформаційно-комунікаційні технології в 

професійній та науковій діяльності. 

ІІ. Фахові:  

ФК 2. Здатність оперувати знаннями, що репрезентують зміст філософії як науки; 

аналізувати основні досягнення філософської думки. 

ФК 3. Здатність до засвоєння структури філологічної науки, поділу знань на мовознавчу та 

літературознавчу складову, усвідомлення специфіки кожної; аналізу закономірностей розвитку й 

функціювання мови в її багатоаспектних зв’язках із людиною, суспільством, історією, 

культурою; здійснення лінгвістичного, літературознавчого та спеціального філологічного аналізу 

текстів різних стилів і жанрів. 

ФК 7. Здатність аналізувати закономірності розвитку й функціювання мови в її 

багатоаспектних зв’язках із людиною, суспільством, історією, культурою з урахуванням методів 

дослідження та опису мови. 

ФК 13. Здатність здійснювати іншомовну комунікативну діяльність у професійній сфері, 

виходячи із цілей спілкування й конкретної ситуації; уміння вести бесіду, робити повідомлення, 

репрезентувати чіткі й детальні висловлювання з широкого кола питань у професійній галузі. 

ФК 14. Здатність до оволодіння знаннями теоретичних основ педагогічного процесу; 

сучасного освітнього простору; основних дидактичних систем; методів, засобів та форм 

організації навчання. 

ФК 15. Здатність до професійного самовдосконалення, постійного поповнення власних 

знань, розвитку розумових здібностей, користування інтелектуальними й творчими 

можливостями та професійними навичками.  

ФК 16. Здатність аналізувати дослідження вітчизняних та західних науковців про природу 

психічного та особистості як носія цього психічного; формувати уявлення про закономірності, 

етапи, умови й критерії успішного протікання психічних процесів; готовність до міжособистісної 

комунікації шляхом участі в бесідах та дискусіях з актуальних проблем навчання й виховання.  

ФК 17 Здатність до оволодіння теоретичними знаннями про фізіологічні системи організму 

людини й закони, що регулюють її діяльність. 

ФК 18. Здатність усвідомлювати теоретико-методологічні засади методики навчання 

української мови і літератури; застосовувати знання методичних основ мовно-літературної 

освіти, зокрема здатність до теоретичного й навчального моделювання уроків з метою 

формування предметних компетентностей. 

ФК 19. Здатність до оволодіння основами професійно-методичних умінь вчителя іноземної 

мови; планування й реалізація різних форм організації навчально-виховного процесу з іноземної 

мови в ЗЗСО.  

ФК 20. Здатність до програмування, організації та поетапного проведення теоретичних 

досліджень, виконання експериментальної роботи й висвітлення здобутих наукових студіювань у 

виданнях різної категорії; самостійного провадження науково-дослідницької роботи; 

репрезентації отриманих результатів на наукових заходах. 

Програма навчальної дисципліни. 

Кредит 1. Мета, завдання, зміст практики на посаді вчителя англійської мови; перевірка 

готовності до практики. Складання щоденника практики та його узгодження з керівником.  

Кредит 2. Ознайомлення зі структурою роботи кафедри англійської мови і літератури 

вищого навчального закладу. Спостереження за заняттями викладачів, Відвідування занять своїх 

однокурсників.  

Кредит 3. Підготовка планів-конспектів навчальних занять та їхнього методичного 

забезпечення. Самостійне проведення навчальних занять. Виготовлення та захист звітної 



документації про проведення практики. Участь у звітної конференції.  

 

3. Структура навчальної дисципліни 

Денна форма навчання 

Назви кредитів і тем Кількість годин 

усього у тому числі 

л п лаб інд ср 

1 2 3 4 5 6 7 

Кредит 1. 

Кредит 1. Мета, завдання, зміст практики на посаді 

вчителя англійської мови; перевірка готовності до 

практики. Складання щоденника практики та його 

узгодження з керівником.  

30     30 

Усього: 30     30 

Кредит 2.  

Кредит 2. Ознайомлення зі структурою роботи 

кафедри англійської мови і літератури вищого 

навчального закладу. Спостереження за заняттями 

викладачів. Відвідування занять своїх однокурсників.  

30     30 

Усього: 30     30 

Кредит 3.  

Кредит 3. Підготовка планів-конспектів навчальних 

занять та їхнього методичного забезпечення. 

Самостійне проведення навчальних занять. 

Виготовлення та захист звітної документації про 

проведення практики. Участь у звітної конференції.  

30     30 

Усього: 30     30 

Усього годин:  90     90 

 

4. Індивідуальні завдання 

Під час педагогічної практики студенти повинні:  

1) ознайомитися:  

• з навчально-методичною та виховною роботою профільній школі, у якій проводиться 

практика;  

• з програмно-методичним забезпеченням тієї навчальної дисципліни, з якої будуть 

проводитися заняття практикантом;  

• зі специфікою методики роботи вчителя англійської мови;  

2) вивчити:  

• навчальні програми тієї дисципліни, з якої будуть проводитися практичні заняття;  

• психологічні, вікові та індивідуальні особливості учнів, де будуть проводитися навчальні 

заняття, стан успішності цих учнів;  

• особливості організації та проведення виховної роботи учнів;  

3) сформувати навички й уміння майбутньої педагогічної діяльності, для чого: 

 • відвідувати заняття вчителів школи;  

• розробити розгорнутий план-конспект уроку відповідно до робочої навчальної програми; 

 • провести заняття, в тому числі й одне залікове заняття;  

• відвідати заняття своїх колег та взяти участь в їхньому обговоренні, написати аналіз 

(рецензію) цих занять. 

 

5. Індивідуальне науково-дослідне завдання 

Презентація можливостей застосування однієї з обраних технологій навчання. Основне 

завдання цього виду діяльності – розвиток навичок самостійної роботи студента та 

вдосконалення навичок оцінювання актуальності намічених досліджень, формування мети і 

завдання дослідження, огляду аутентичної літератури з теми науководослідної роботи, 

виконання дослідження, вміння виступати з доповідями на конференціях з даної навчальної 



дисципліни Загальні вимоги до виконання індивідуального завдання: 1) обсяг презентації 

повинен бути в межах 10 хвилин; 2) презентація має містити наочність (фотографії, слайд-шоу 

тощо); 3) презентація має бути чітко побудованою, структурно послідовною; 4) презентація має 

містити обґрунтовані висновки. 

 

6. Форми роботи та критерії оцінювання 

Рейтинговий контроль знань студентів здійснюється за 100-бальною шкалою:  

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

ОЦІНКА 

ЄКТС 
СУМА БАЛІВ ОЦІНКА ЗА НАЦІОНАЛЬНОЮ ШКАЛОЮ  

екзамен  залік 
A 90-100 5 (відмінно) 5/відм./зараховано 

B 80-89 
4 (добре) 4/добре/ зараховано 

C 65-79 

D 55-64 
3 (задовільно)  

3/задов./ зараховано 

  E 50-54 

FX 35-49 2 (незадовільно)  Не зараховано 

 
 

Формами контролю навчально-виховної діяльності студентів практикантів є такі:  

• індивідуальне відвідування методистом уроків та позакласних заходів, які проводить 

студент-практикант;  

• групове відвідування методистом та студентами-практикантами уроків та позакласних 

заходів, які проводить студент-практикант;  

• поточна перевірка документації, планів-конспектів уроків і наочних засобів, 

підготовлених студентом-практикантом;  

• перевірка виконання індивідуальних і групових методичних завдань;  

• перевірка методистом звітної документації студента-практиканта.  

Індивідуальні та групові завдання спрямовані на розвиток у студентів під час практики 

вмінь та навичок самостійного розв'язання виробничих завдань. Виконання одного або кількох 

індивідуальних завдань активізує діяльність студентів, розширює їхній світогляд, підвищує 

ініціативу й робить проходження практики більш конкретним і цілеспрямованим.  

Практиканти отримують індивідуальні або групові завдання від методиста з фаху. Завдання 

мають бути 1) вузько спрямовані на розвиток певних вмінь / навичок на конкретному етапі 

навчання у школі певного типу, 2) практичними та комунікативно спрямованими за характером. 

Наприклад:  

• комунікативні прийоми ознайомлення учнів з пасивним граматичним матеріалом у 6 класі 

загальноосвітньої школи;  

• підсистема умовно-комунікативних вправ для формування граматичних навичок 

говоріння на середньому ступені навчання;  

• формування граматичних навичок на старшому ступені з урахуванням індивідуального 

типу навчання учнів;  

• різні способи організації й презентації граматичного матеріалу в підручниках з іноземної 

мови (старший ступінь навчання).  

Матеріали, отримані студентом під час виконання індивідуального завдання, 

використовуються при написанні наукових і науково-практичних робіт методичного характеру. 

Групові завдання забезпечують розвиток у практикантів умінь співпраці, а в деяких 

випадках також умінь публічної презентації результатів проведеного дослідження. Групові 

завдання можуть мати таку форму: підготовити підгрупу до круглого столу щодо результатів 

практики, дослідити ефективність використання комунікативних технологій при навчанні 

певного матеріалу, дослідити проблему інтересу до навчання іноземної мови та шляхів його 

підвищення, оформити стінгазету тощо.  

Критерії оцінювання професійно-методичної компетентності студентів. 

Методист-керівник педагогічної практики керується такими критеріями оцінки уроків 

студентів-практикантів.  

Оцінка "ВІДМІННО" ставиться, якщо студент самостійно, грамотно в методичному і 



мовному аспектах спланував урок, намітив реальні цілі, конкретні етапи уроку та методичні 

прийоми досягнення поставлених цілей на кожному з них з урахуванням ступеню навчання, 

рівня мовленнєвої підготовки учнів, і в результаті реалізації запланованих ним навчальних дій 

досягнута мета уроку. При цьому:  

1) повністю реалізовано виховний, освітній та розвиваючий потенціал уроку;  

2) методичні прийоми відповідають умовам навчання та поставленим цілям;  

3) правильно встановлено послідовність вправ і співвідношення тренувальних і 

мовленнєвих вправ;  

4) практикант дає чіткі і методично грамотні установки на виконання мовленнєвих дій;  

5) правильно розподіляє час на мовлення учнів і вчителя;  

6) студент веде урок іноземною мовою (раціонально користуючись рідною за 

необхідністю), практично не робить помилок, помічає помилки учнів і володіє мовленнєвими 

способами їх виправлення;  

7) практикант використовує різні способи активізації всіх учнів на уроці з урахуванням їх 

вікових особливостей і здійснює індивідуальний підхід до учнів;  

8) раціонально поєднує фронтальні, групові та індивідуальні форми роботи з урахуванням 

особливостей кожної з них та ступеню навчання;  

9) студент правильно намічає об'єкти контролю та критерії їх оцінювання, використовує 

різноманітні прийоми контролю, в тому числі тестування;  

10) студент уміє викликати інтерес учнів до мовленнєвих дій, що виконуються на уроці;  

11) грамотно використовує нетехнічні та технічні засоби навчання, як наявні, так і 

самостійно виготовлені;  

12) епізодично користується конспектом і в ході уроку може скоригувати свою діяльність. 

 Оцінка "ДОБРЕ" ставиться, якщо студент самостійно, грамотно в методичному і мовному 

аспектах спланував урок, намітив реальні цілі, конкретні етапи уроку та методичні прийоми для 

досягнення поставлених цілей на кожному з них з урахуванням ступеню навчання, рівня 

мовленнєвої підготовки учнів, і в результаті реалізації запланованих ним навчальних дій мета 

уроку досягнута в цілому, але план виконаний неповністю.  

При цьому:  

1) не до кінця реалізовано виховний, освітній та розвиваючий потенціал уроку;  

2) методичні прийоми раціональні, відповідають поставленим цілям та умовам навчання;  

3) в основному правильно встановлено послідовність вправ і співвідношення тренувальних 

і мовленнєвих вправ;  

4) практикант дає чіткі і методично грамотні установки на виконання мовленнєвих дій;  

5) встановлює і підтримує засобами іноземної мови різноманітні мовленнєві контакти, 

проте не завжди правильно розподіляє час мовлення учнів і вчителя;  

6) студент веде урок іноземною мовою (раціонально користуючись рідною за 

необхідністю), іноді робить несуттєві мовні помилки, які сам виправляє, а також виправляє 

більшість помилок учнів;  

7) практикант володіє різними способами активізації всіх учнів на уроці, але не завжди 

здійснює індивідуальний підхід до них;  

8) раціонально поеднує фронтальні, групові та індивідуальні форми роботи з урахуванням 

особливостей кожної з них та ступеню навчання;  

9) студент правильно намічає об'єкти контролю та критерії їх оцінювання, використовує 

різні прийоми контролю, в тому числі й тестування;  

10) студент уміє викликати інтерес учнів до більшості видів роботи, що проводяться на 

уроці;  

11) використовує наявні і самостійно виготовлені посібники, але методика їх використання 

не завжди раціональна;  

12) епізодично користується конспектом протягом уроку і в деяких випадках може 

скоригувати свою заплановану діяльність.  

Оцінка "ЗАДОВІЛЬНО" ставиться, якщо студент в основному самостійно та грамотно в 

методичному і мовному аспектах спланував урок, намітив цілі, етапи, методичні прийоми для 

досягнення поставлених цілей на кожному з них, але без урахування ступеню навчання і рівня 

мовленнєвої підготовки учнів, і в результаті виконання запланованих ним навчальних дій мета 

уроку досягнута неповністю.  



При цьому:  

1) не до кінця реалізовано виховний, освітній та розвиваючий потенціал уроку;  

2) методичні прийоми не завжди раціональні, не відповідають меті;  

3) мають місце порушення послідовності вправ і співвідношення тренувальних і 

мовленнєвих вправ;  

4) студент недостатньо чітко дає установки на виконання учнями мовленнєвих дій;  

5) значно порушуеться розподіл часу на мовлення учнів і вчителя;  

6) студент часто переходить на рідну мову протягом уроку, робить мовні помилки і не 

помічає в багатьох випадках помилок учнів;  

7) недостатньо володіє способами активізації учнів на уроці, не здійснює індивідуальний 

підхід до них;  

8) нераціонально використовує фронтальні, групові та індивідуальні форми роботи;  

9) студент неправильно намічає об'єкти контролю і критерії їх оцінювання, використовує 

одноманітні прийоми контролю;  

10) уміє викликати інтерес до деяких видів роботи на уроці;  

11) студент мало і не завжди раціонально використовує наочні посібники, не виготовляе їх 

сам;  

12) студент постійно користується конспектом і не може скоригувати свою діяльність у 

ході уроку. 

Кількість балів у кінці семестру повинна складати від 150 до 300 балів (за 3 крд), тобто 

сума балів за виконання усіх завдань.  

 

7. Методи навчання 

1. Пояснювально-ілюстративний метод. Використовується на лекційних заняттях і 

ґрунтується на активізації репродуктивного (відтворювального) мислення студентів.  

2. Пошуковий метод. Використовується на практичних заняттях та під час самостійної 

роботи студентів. Полягає в організації активного пошуку розв'язання пізнавальних завдань. 

Процес мислення студентів при використанні цього методу набуває продуктивного характеру, 

він контролюється викладачем і коригується самими студентами.  

3. Репродуктивний метод. Використовується на практичних заняттях і ґрунтується на 

засвоєнні навчального матеріалу на основі зразка, моделі діяльності або загальноприйнятих 

підходів до вивчення навчального матеріалу.  

4. Проблемний метод. Використовується на лекційних і практичних заняттях. Ґрунтується 

на постановці викладачем пізнавального завдання (проблеми), самостійних пошуках студентами 

шляхів його розв'язання, порівнянні різних поглядів і підходів до вирішення проблеми. 

 

8. Рекомендована література 

Базова 

1. Методика навчання ІМ і культур: теорія і практика: підручник для студ. класичних, 

педагогічних і лінгвістичних університетів /Бігич О.Б., Бориско Н.Ф., Борецька Г.Е. та ін. / за 

загальн. ред. С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2013. – 590 с.  

2. Ніколаєва С.Ю. Основи сучасної методики викладання іноземних мов (схеми і таблиці): 

навч. посібник. – К: Ленвіт, 2008. – 285 с.  

3. Практикум з методики викладання іноземних мов у загальноосвітніх навчальних 

закладах: навч. посібник / Бігич О.Б. та ін. / за ред. С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2016. – 402 с.  

4. Педагогічна практика з методики викладання іноземних мов: посібник Бігич О.Б. та ін.; 

під кер. С.Ю.Ніколаєвої та В.В.Черниш. – К.: Ленвіт, 2003. – 250 с.  

5. Сучасні технології навчання іноземних мов і культур у загальноосвітніх і вищих 

навчальних закладах: колективна монографія / С.Ю.Ніколаєва, Г.Е.Борецька, Н.В.Майер, 

О.М.Устименко, В.В.Черниш та ін. – К.: Ленвіт, 2015. – 444 с. 20  

6. Brown H. Douglas. Teaching by Principles: An Interactive Approach to Language Pedagogy. 

6th ed. – Pearson ESL, 2007. – 491 p.  

7. Harmer J. How to Teach English: An introduction to the practice of English language teaching. 

– Harlow: Addison Wesley Longman Limited, 1998. – 198 p.  

Допоміжна 



1. Бігич О.Б. Методична освіта майбутнього вчителя іноземної мови початкової школи: 

Монографія. – К.: Вид. центр КНЛУ, 2004. – 278 с. – Бібліогр. с. 254-278.  

2. Бігич О.Б. Теорія і практика формування методичної компетенції вчителя іноземної мови 

початкової школи: навч. посібник / О.Б.Бігич. – К.: Ленвіт, 2006. –200 c.  

3. Загальноєвропейські рекомендації з мовної освіти: вивчення, викладання, оцінювання / 

науковий ред. С.Ю.Ніколаєва. – К.: Ленвіт, 2003. – 273 с.  

4. Зєня Л.Я. Теоретико-методичні засади підготовки майбутніх учителів до навчання 

іноземних мов учнів профільної школи: моногр. / Л.Я. Зєня. – Горлівка: Вид-во ГДПІІМ, 2011. – 

436 с.  

5. Карпова В.М., Красуля A.B. Історія розвитку методики навчання іноземних мов з XV по 

XX століття: навчально-метод. посібник. – Суми: СДПІ, 1999. – 156 с.  

6. Квасова О.Г. Основи тестування іншомовних навичок і вмінь: [навч. посібник]. – К.: 

Ленвіт, 2009. – 119 с.  

7. Контрольні завдання з методики викладання іноземних мов у середніх навчальних 

закладах: посібник / Бігич О.Б., Бражник Н.О., Гринюк Г.А. та ін. / під кер. С.Ю.Ніколаєвої та 

М.І.Солов’я. – К., Ленвіт, 2002. – 386 с.  

8. Методика навчання іноземних мов у середніх навчальних закладах: підручник / Бігич 

О.Б. та ін. / під кер. С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2000. – 319 с.  

9. Методика формування міжкультурної англомовної комунікативної компетенції: курс 
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